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Abstract

The First World War (1914-1918) is an illustrative historical example of the conduct of centralized and
large-scale propaganda of the “image of the enemy” in many participating countries. In modern science,
when studying propaganda during the First World War, researchers believe that in each participating country
agitation was of the same type and had more similarities than differences. In Great Britain, Russia, Germany
and even in France, central bodies were created, responsible for mass agitation, leaflets were distributed,
rallies, demonstrations and military parades were held. However, the researchers do not take into account
the fact that each country is distinguished by its specificity, which greatly influences the formation of the
“image of the enemy”, considered as the content of propaganda information. At the same time, the “image of
the enemy”, disseminated by means of campaign materials, was distinguished by certain features and was
formed under the influence of various kinds of factors. In this regard, I would like to consider the issue of
similarity and difference of images on the example of such distinctive and different from each other states,
such as the United Kingdom and the Russian Empire. Therefore, in this article, the author compares the
experience of propaganda of the “image of the German conqueror” in Great Britain and in the Russian
Empire. His task is to highlight the common and distinctive features of this image, which was distributed
among the population of the two countries during the First World War. As a conclusion, it should be said that
despite the presence of similar methods and goals of propaganda, its content had distinctive features, which
only underlines the identity of a particular country.

Keywords: the “Image of the Enemy”, propaganda, propaganda in Great Britain, propaganda in the
Russian Empire, propaganda during the First World War, World War 1.

1. BBenenue

AKTyaJIbHOCTb TEMBI HCCIIeIOBAaHUS 00YC/IOBJIEHA YBEJIMUEHNEM POJIU IIPOoIaranipl «obpasa Bpara» u
BoszelicTBuss CMU Ha yesoBeyeckoe CO3HAHHUE B COBpEMEHHOM Mupe. Bo MHOrHX cTpaHax OHa IPUHUMAaeT
IIUPOKOMACIITAOHBIN XapaKTep, TaK KaK OXBaThbIBaeT BCe CJIOM HACEJIEHUs U PACHPOCTPAHAETCS
IIOCPEACTBOM Pa3JIMYHBIX MeTOZ0B U TexHoorui. [Ipu 3TOM B Ka)K10l cTpaHe IIponaraH/ia IPoOBOAUTCA IO/
BJIUSHUEM He TOJIBKO OOIIEM3BECTHBIX U OOIIENOCTYIHBIX CPEACTB U IMPHUEMOB, HO M OCOOEHHOCTEH
MEHTINTETa, HAITMOHAIBHBIX TPAAUIINH, KOHKPETHBIX UCTOPUYECKUX cOOBITHH. TeM camMbIM mponarasga u
ee cofiep>KaHue B OT/IEILHO B3ATON CTpaHE UMEIOT KaK OTJIMYUTEIbHBIE, TAK U CXOXKHIE YEPTHI.

B cBaA3mM ¢ 3TUM Hamu BbIOpaH mepuoj IlepBoit MUpPOBOW BOWHBI B KayecTBe MpHUMepa IPOBEAEHU
[IEHTPAJIN30BAHHOU W IIMPOKOMACIITAOHON MpOmaraHAbl JJjifd MaHUITYJIMPOBAHUSA MAacCOBOHM ayAWTOpHUEN
BHYTPU TOCYAapCTBA U OPUEHTHPOBAHUS €€ B TO PYCJIO, KOTOpPOe ObLIO BBI3BAHO BOEHHO-TIOJIUTHYECKOH
06cTaHOBKOH. B 3TOT ucTOpHYecKWii HepHOJ] B IMpOIAaraHzie pacnpocTpaHsyicsad o6pa3 MHHMOTO WU
peasbHOTO «3aBoeBaTesii» B KadecTBe «BHEIIHEH Yrpo3bl», CHUMBOJU3UDYIOIIEH 3aBoeBaHUE U
mopaboienrie. 3a/jadya MpoHaraHabl 3aKJII0Uajiach B OKa3aHUU BO3/IEHCTBUA Ha MCUXO(DU3HOJIOTHUECKIE
YYBCTBA JIIOJIeNl U MOOYKIEHUHU KX MPEOI0JIETh COIMaIbHOe Taby Ha MpuMeHeHUe (GU3NUEeCKOU CHJIBL IO
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OTHOIIEHUI0O K «Bpary» BIUIOTb [0 ero yHHYTOXKeHHs. OOpas «Bpara-zaBoeBaTesisi» WUrpajl pOJb
BO30yQUTEISA, TPUBOSIIIETO K BHIPAOOTKE Y UeJIOBEKA YCIOBHOTO pedutekca. [Tociequuii akTHBU3UPOBAJ B
MY>KCKOM CO3HAHUU 3alfUTHUYecKre (GYHKIUM U WHCTUHKT CaMOCOXDaHEeHUs, IpOsBiseMble B ¢opMme
BBIHYK/IEHHOTO (PU3UYECKOTO HACHJIUA HAJl «OMACHBIM OOBEKTOM» C IEJIBIO 3AIUTHI TEPPUTOPHH, XKEHIITUH
U IeTel ¢ TOUKHU 3pEHUsI CBOEH JKU3HEIeSITETbHOCTH U IPOIOJKEHUS POJIa.

Takas mMeTosMKa BO3/AEHCTBUA, KOTOpas Pa3BUBAJIACH ellle CO BpEMEH JIPEBHOCTH, B KaXKJOU cTpaHe
UMeJla CXOXKHE W OTJIMYHUTeNbHble 4YepThl B Iiponecce (opMHpoBaHHMA «oOpasa Bpara-3aBoeBaTeJId».
ITosTomy mpobsema, KOTOpass OCHOBBIBAETCA HA TOM, KaKHe OCOOEHHOCTH IPOSBJIAIOTCA B COJIEPIKAHHIH
MIpOTIaraH/bl, JAeT BO3MOXKHOCTb CPABHUTDH OIBIT IIPO/ABMKEHUS B Macchl «00pa3a HeMIa-3aBOeBaTessI» B
KayecTBe «BHEITHEe! yrpo3bl» B Beankobpuranuu u B Poccuiickoil uMnepun.

C zpyro#i cTOpOoHBI, BEIOpAaHHBIE HAMU TOCY/IapCTBA UMIIEPCKOTO TUIIA C OUYE€Hb OOraTo HCTOpHel u
OTJINUUTEIFHBIMH HAIlMOHAJIBHBIMY UYepTaMU U KyJIbTYPHBIMU 3JIeMEeHTaMU, HAaKOMWIN K Hadaty XX Beka
6oraThlil OIBIT UMIIEPCKOTO BJIAABIUECTBA U HMPHOOPETH OOIIETO «IMOTEHIIUAIBHOTO IMPOTUBHUKA» B JIUIE
FepmaHuu. B cBsI3U C 5TUM aBTOP CTaBUT I€JIbI0 CPABHUTH OPUTAHCKUNA U POCCHUUCKUI OIBIT MPONAraHAbI
«obpasa HeMIla-3aBoeBaresisi» B mepuoy] [lepBoii MHPOBOW BOHHBI M BBIJIEJIUTH OOIMHUE M OTJIUUUTEIHHBIE
YepThI IPOJIBUTAEMOT0 B MacChl 0Opa3a.

2. MarepuaJjbl 1 METObI

B xauecTBe UCTOPHUUYECKUX UCTOUYHUKOB HAMHU HCIIOJIb30BAHBI arUTAIMOHHbBIE MAaTepUAJIbI (IIJIaKaThI U
KapUKATypbl, JUCTOBKH WM IHPOKJIAMAIlMH, CTUXH M IIECHU, PeYd IOJUTHUYECKUX JeATeNIeH W IapCKHe
MaHU(ECTHI), IEPUOIMYECKAS II€YaTh ¥ UCTOYHHKH JIMYHOTO ITPOUCXOK/IEHUS.

Ucmosnp3yemMble MaTepHasibl arUTAIIMIOHHOW HAMPABJIEHHOCTH MOXKHO Pa3fiesINTh HA TPU TPYIIIIBI:
K IIEPBOM — OTHOCATCS BHU3YaJIbHBIE CPEJICTBA IIPOIATaHbI, B KOTOPbIE BXOJAT IUIAKATHI M KapUKATYPHI.
Ha HuxX mpucyTCTBYIOT 00pashl IpaBUTENIEH, TOCYAAPCTB M HAPOAOB. B oTyimume OT KapwKaTyp, IIAKATHI
6oJiee MPOCThIE B IUIaHE AHAIN3Aa MCTOUHHUKH. [JIaBHOE B HUX — KPATKUH CJIOTaH, OTPAXKAIOIIUN CMBICIT
u3o0pakeHusA. Bo BTopo# rpymme cobpaHa medyaTHAs IMPOAYKIUA, CPEAN KOTOPOU COOPHUK OPUTAHCKUX
npoknamaruii (King Albert’s Book, 1914: 17-18) u TEKCThI POCCHUCKHMX JIUCTOBOK, IIPEACTABJIEHHBIX B
MoHorpaduu poccuiickoro vicropuka A.B. AcramoBa (Acraros, 2012: 307-384). B 3Ty »Ke Tpymiy BXOAAT
peuu MOJIUTHYECKUX JleAaTesnel, Hanpumep [l. Jlnonaa Jlxxopmka (Jlmown J[3kopmk, 2014: 208), 1 1apcKui
MaHudecT 00 OOBABIEHHUH POCCHUCKHUM IIPABUTEIBCTBOM BOWHBI ¢ ['epMaHuel, ONMyOJUKOBAaHHBIA B
cbopHuKe TOKyMeHTOB (MUpOBBbIE BOMHEL..., 2002: 100-101). B TpeThi0 TpyIIIy onpe/iesieHbl TPOU3BeIeHI
MAaCCOBOI'O XapakKTepa: CTUXH OpHUTAHCKUX MO3TOB-GpOoHTOBUKOB (Rosenberg, 2014: 18) u 3amucu meceH
poccuiickux ucnosHuresnen (/1. boremckoro u ap.).

ITepuonnueckasi mevath BKJIIOYAeT B cebs JKypHaAJIbl M Tra3eThl. B KauecTBe mpumepa OGpHUTAHCKOM
MIEPUOJUKY MOYKHO [IPUBECTH CAaTHPHUECKUi KypHaa «Punch» (Punch, 1914: 17) u rasery «The Daily Mail»
(The Daily Mail, 1915: 87-88). Poccuiickaa mepuoiuKa IMpeAcTaBieHa XypHajiaMu «Pycckas ITKoJia»
(Pycckas mikosna, 1914: 129-132) u «Poauuk» (PogHuK, 1915: 52-68).

W CTOYHUKY JIMIHOTO IPOVICXOXKIEHUS COCTOAT M3 MEMyapHOU JINTEPATYPhI, THEBHUKOBBIX 3aITUCEH,
MHCEM, aBTOPCKUX CTaTed WM JINTEPATYPHBIX MPOU3BeAeHUH. MIX 0COOEHHOCTh 3aKJIIOYAETCS B OTPaKEHUU
JINYHOU OIeHKU coObITHI [IepBOii MUPOBOI BOMHBI U CyOHEKTUBHOM OTHOIIIEHUH aBTOPA K « HEMITy-Bpary».
Memyapsl mpejcTaBiieHbl TpyaaMu OpuTaHckoro auiuiomara /[:k. Briokenena (BprokeHeH, 1991: 334) u
cotpyauuka 1apckoii craBku M.K. Jlemke (Jlemke, 1989: 388—403). Cpeau [HEBHHKOBBIX 3aluceit
MPUCYTCTBYeT pabora Gpuranckoro odurepa A. Hokca (Hokc, 2014: 671). IlucbMa GpPUTAHCKOTO coJiaTa
M. JTI>xketimca (James, 2014: 43) u poccuiickoro odpunepa A.H. CrecapeBa (CHecapeB, 2012; 800) Takke
BXOJAT B 3Ty rpymmy. JIuuHas oIleHKa COOBITHH BOHHBI OTpakKeHAa B IMOBECTU AHIJIMHCKOTO IHCATEJS
P. Kummuara (Kipling, 2011: 331) u pacckase coerckoro mucatens C.H. Cepreepa-Ilenckoro (Ceprees-
Lenckuii, 1989: 17-365). VICKII0OUeHHEM SIBJISIOTCSA CTAThU AHTJIMHACKOTO MUcaTess U KypHamucra A. Konana
Hoiina, cobpannsie B ero coopHuke crareii (Konan Jloin, 2008: 316—319), Tak KaK MHUCAINCH IO 3aKa3y
oduIaTbHOHN BIACTH, U KX MOXKHO OTHECTU K MTEPHUOIMUECKOM TeYaTH.

B ocHOBE METO/I0JIOTUH HUCCIIEIOBAHUS JIEIKUT MIPUHITUI UCTOPU3MA M CHUCTEMHBIN TOJIXOJ], B CBS3H C
KOTOPBIMU TpobJjieMa IIpomaraHfibl «0o0pa3a HeMIla-3aBoeBaTesiss» Ha IpuMepe BenaukoOpuTaHUU U
Poccuiickoit ummnepun Bo BpeMmsa [lepBoil MHpPOBOI BOHHBI paccMaTpUBaeTCA Kak IEJ0CTHAsA, CJIOXKHAA U
JUHAMWUYHO Pa3BUBAIOMIASACA CHCTEMA IO BJAUSHUEM BHYTPEHHUX W BHEIIHHUX (PAKTOPOB B KOHKPETHBIN
HUCTOPUYECKUH MTEPUOJ C YIETOM €T0 CIEIUPUKH.

B cooTBeTCcTBUM ¢ METOIOJIOTHEH HWCCIEOBAHUSA HCIOJIb30BAJIMCh AaHAIU3 W CUHTE3 B KauyecTBe
o01esoruyeckux MeTozioB. Cpefy CIerUuaJTbHO-UCTOPUYECKUX METOZ0OB TPUMEHSJINCh CPaBHUTEIbHO-
HMCTOPUYECKUH, CUCTEMHO-UCTOPUYECKHH M HMCTOPUKO-TEHETUYEeCKUi. B KauecTBe MeEXAUCITUILIMHAPHBIX
HaMu OBbUTH 33/IEICTBOBAHBI METObI CPABHEHUS U TUIIOTETUKO-/I€YKTHBHBIH.

3. OGcyxeHne U pe3yIbTaThI

B ucropuorpaduu nmanHas mpobiema OTpakeHa OYeHb cy1abo M MO3TOMy TpebyeT KOMILIEKCHOTO
noaxoza K ee u3ydeHuo. O Held BCKOJIB3b YIOMHHAIOT OputaHckue ucropuku V. Bakker (Beckett, 2006:
394-517), M. Tunbepr (I'unbept, 2014: 768), k. Kurau (Keegan, 2014: 500) u H. Croyn (CtoyH, 2010: 219).
HesHauunTesibHAs TONBITKA CPABHEHUSA OPUTAHCKOTO U POCCHMCKOTO OIBITA IIPOIMaraH/bl o6pa3a HeMIla KaK
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«Bpara-3aBoeBaTeJsisi» MMOKa3bIBAeT, UTO OHM B OCHOBHOM JIEJIAIOT aKIEHT Ha OOIIMX TEH/IEHIUAX U YepTax
chopmupoBanHoro obpasza I'epmanmu. OZHAKO UCTOPUKY HE BBIAEJISIOT OTJIMYUTEIBHBIE YePThI B OIIBITE
oboux rocyzapcTB. KOHKpeTHBIH xapakTep Ipobsiema mpuoOperaeTr BO (PAaHI[Y3CKOU HCTOpPHOTpadUH.
JK.-K. Bekkep (bekkep, 2006: 157) u C. Montan (Montant, 2014: 154-163), HECMOTpPSI Ha TO, YTO, CTaBs
pobsieMy CpaBHEHHUS U BBIIEJIEHHUS OTJIMUUTEIBHBIX UEPT B MpomaraHze «obpasa HeMIIa-3aBOEBATENA»,
JIEJTAI0T  aKIEHT TOJIBKO Ha mpobseMe JeryMaHU3alMd «Bpara» B CPEACTBAaX AaruTallMOHHOHN
HampaBieHHOCTH. Hemernkuii ucropuk C. Miommep (Miiller, 2002: 427) ¥ aMepuUKaHCKUH yUeHBIN
H. I'ynnetic (Gullace, 1997: 714-747) 3a0CTpSAIOT BHUMaHUE TOJIBKO Ha CXOXKHX YepTax oOpasa HeMIla Kak
«3aBOeBaTeNsI», GOPMHUPYEMBIX B KOHTEKCTE ITPOSABJIEHHSA HAIMOHAIN3MA BO BpeMs BOWHBI. B poccuiickoit
ucropuorpadpuu B.B. Muponos (MupoHoB, 2014: 304), }0.10. Xmenesckasa (XmeseBckasi, 2005: 150—158),
H.H. IOgun (FOxuH, 2014: 288), E.C. Censsckaa u B.B. MuponoB (MupoBble BOHHBL..., 2002: 519-537)
BBIJIEJISIIOT MOMEHTBI, KOTOPBIE COJIMIKAIOT U OTJIMYAIOT POCCUHMCKYIO MPOIaranay oT O6pUTaHCKOH. B kauecTBe
IIpUMepa OHU MIPUBOJAT CTEPEOTHUIIBI, IPUIKICHIBAEMBIE «HEMILY-Bpary», aCCOLUIPYEMOMY C 3aBOEBAHUEM U
nopabomenueM. OAHAKO B Tpollecce TOWCKA OBUIO TPYZAHO OOHAPYKUTh KOHKPETHBIE IIO3UIIHH,
[TO3BOJIAIIOIINE BBIAEIUTh PA3/IAUUsA MEXIy oOpazaMu «HeMIla-arpeccopa» B IIpomaraHge obemx CTpaH.
Taxum o6pa3oM, mpu PacCMOTPEHUU HUCTOpUOrpadUy HAaMU HE BBIABJIEHBI PAOOTHI IIEJIOCTHOTO U3YUYEHUS
IIOCTaBJIEHHOH TpobsieMbl. [loaTOMy, Oomupasich Ha BBIBOJIBI U HApabOTKU HCCJIEIOBATENEH, HOMBITAEMCS
KOMILIEKCHO PACCMOTPETh JaHHBIN BOIIPOC.

Cuavana BbIeIMM OOIMe YepThl B IPONATaHAMPYeMOM o00pase «HeMIla-3aBOEBATENA»,
IpeZlHa3HAYEHHOM JJI1 BBIPAOOTKU y UeJIOBeKa ycJI0BHOTO peduiekca. [J1aBHAA mesp 3aKI0YaIach B TOM,
qT0o0bI HOOYAUTH JIIOEH K IOXKEPTBOBAHUIO CBOMMU JKH3HSAMH C LEJbI0 3aIIUTHl TEPPUTOPUU CBOETO
rOCyZIapCTBa OT 3aBOEBAHUS BOMCKAMU «Bpara», a Tak:ke COOCTBEHHBIX »KEHIIUH U JeTel oT mopaboIeHus.
N Benukobpuranus B june Bropo BoeHHOUW mpomarasziwl, u Poccuiickas mmiepus B june IV Otaena
lenepasn-kBapTuMeiicTepa ['eHepaibHOrO INTaba HCIOJB30BAIM 3TOT NMPHEM B IpOIAraHze, MOOyKaas
MY?KCKO€ HaceJeHHe BCTYIATh B PsAJbI BOOPYKEHHBIX CHUJI U 3alUINATh CBOM JIOMa, K€H U JeTeH.
B mpomaransne Ha I'epmanuio Bosjarajiach OTBETCTBEHHOCTh 32 Ppa3BA3BIBAHME BOEHHOIO KOHQIIUKTA.
YeuwnuBiasca «IaTpUOTHYECKasA JIMXOPaJKa» IPHUBEa K PAa3BUTHI0O AHTHMHEMEIKHMX HACTPOEHUH KakK B
Poccuiickoit uMmnepuu, Tak U B BenukoOpuranuu. HemileB 3a NMposiBjieHHe 3aXBAaTHUYECKUX HACTPOEHUH,
0COOEHHO B OTHOIIIEHWH HEUTPAJIbHBIX CTPaH, OOBUHSIN B IIPUMEHEHUH BOOPY:KeHHOH cwiibl (BbhlokeHeH,
1991: 118).

B npomaranzie o6eux cTpaH ObIO OTpaKeHO MOOYKEHUE JIIO/IeH K 3all[UTe OTAIEHHOU TepPUTOPUH
B KauecTBe MOTHBAIIMU UX Ha 60prOYy ¢ «BparoMm». Tak, misa BemkoObpuTaHuu HEOOXOIUMO OBLIIO 3al[UTUTH
Bespruio ot HamazieHus HeMellkor apmui. [loaToMy B ITpomaras/ie co3maBajcsa «00pas JKepTBbI FepMaHCKOU
arpeccun» (Grey, 1914: 97—98) u «00pa3 6e33aIIUTHON AEBYIIKU», IOABEPTIIEHCT HACWIHIO CO CTOPOHBI
kaizepa Bunbressma II (Punch, 1914: 239). [Toxoxkasi TeH/IeHITUS IPOSBUIIACh U B ITpomaranjie Poccuiickoi
uMnepun. B kauecTBe «KepTBBI arpeccun» Bbictymuia Cepbus (MupoBble BOHHBI, 2002: 100). B pesybraTe
«HeMeI[-3aBOeBaTeb» MPUOOpes UYepThl «BEepHOTO Iica» mpaBurens [epmanuu. Ilostomy B o06oux
rocyzapcrBax IpoIaraHaa oTpaskajga TakoOH «o0pas 3aBoeBaTesisi», KOTOPBIA TNpPUBJIEK Obl BHUMAaHKE
MY?KCKOTO HaceJIeHUs U MpoOy/ini1 ObI B HEM MMPU3HAKU aTPECCUH K «BPary», BJIEKYIIHE K er0 YHUUTOKEHHIO.

IIpomaranma, mpoBoguMast BenukoOpuTanueir u Poccuiickoli uMIeprel, uMesia oOIIye IejH, UYTO
MPUBEJIO K OTPAXKEHUIO CXOXKUX UEPT B «00pa3e HEMIA-3aBOEBATENA». 3/IECh CIIEIYET BBIJIEUTh BIIUSHUE
HCTOPUYECKOTO KoHTekcTa. Tak, B Besmkobpuranuu popMupoBanue «obpas3a 3aBOeBaTesIs» OCHOBBHIBAIIOCH
Ha AaHIJIO-TEPMAHCKOM aHTaroHm3Mme. KOpHM 3TOro sBJEHUS YXOAWJIM BO BpEMeHa BTOPXKEHUS Ha
BpuTaHCKHe OCTpoBa repMaHCKHX IUIEMEH AaHIJIOB, cakcoB W 10TOoB (V—VII Beka). Bo BpeMs BOWHBI B
CTUXOTBOPEHUAX IMO3TOB-(GPOHTOBUKOB UEPTHl aHTATOHU3MAa MPOSBUINCH B GOpMe OTPUIAHUS POJACTBA
MeXxAy OpuTaHIaMM, IIOTOMKAaMHU OPHUTTOB, U HeMIlaMH, ToTOMKamu repmanieB (Rosenberg, 2014: 18).
C Apyrodl CTOPOHBI, HCTOPHUYECKOE COOBITHE O BTOPXKEHWH HOPMAaHHOB BO TIJlaBe ¢ Bubreibmom
3aBoeBaresieM B 1066 roAy HOBAUIO Ha (popMupoBaHue obpasa kaiizepa Buibrenbma II kKak «HOBOTO
3aBoeBaTesisi» (JLmoiia JsKopaxk, 2014: 61).

B poccuiickodi mpomaraHfie 3HAUYMMBIM HCTOPUUYECKHM cOOBITHEM ObLIO «JlezoBoe mobouIe»
1242 TOla KaK CTOJKHOBeHHEe pycckux u HeMmieB (Jlemke, 1989: 401). ITO TPHUBEIO K TOMY, UTO B
MpOTIaTaH/ie POCCUUCKUE COJIIAT aCCOIUUPOBANICA C «OOTAThIPEM PYCCKHM», a HEMEI| — C «HEUYECTUBBIM
TEBTOHOM ».

Eitie osiHO 0011el uepTO OPUTAHCKOM U POCCUMCKOI MpoIaralabl ObLI0 HAJTUYKE B €€ COAePKaHuN
«obpasa BapBapa». B Gpuranckoil nmpomaranzge HeMer ObLJI IIPEICTABJIEH KAK «BOMHCTBYIOIIMI BapBap».
Ob6ocobiieHre MPeJCTaBIEHUA O «MUPOJIIOOMBBIX» OPUTAHIIAX U «BOMHCTBEHHBIX» HEMIIAX OCHOBBIBAJIOCH
Ha JIUXOTOMUHU «[IMBUJIN3ANUA» — «BapBapbl». IMEHHO OHA cTajla OCHOBOM 06pasa «HeMIla-3aBOeBaTesIsI» U
OTCBUIKOH K HCTOPHYECKOMY IpoluioMy BenmkoOputanuu. [TocpescTBoM ee MpU3bIBAIH BCEX ITOATAHHBIX
CoenunenHoro KoposieBcTBa He  JIOIYCTUTh OYEPESHOTO 33aBOEBAHUA DBPUTAHCKUX  OCTPOBOB
«KOHTHHEHTAJIbHBIMU BapBapamMu».

B poccuiickux cpeacTBax MacCOBBIX KOMMYHHKAIMi «00pa3 HeMIa-BapBapa» ObLI CBOeOOPA3HBIM.
ITepBas ero ocoOeHHOCTb 3aKJIIOYAIIACh B TOM, UYTO «TEBTOHCKHH BapBap» OTIHYANICA «06e3003KHOCTHIO»,
«6e3IyXOBHOCThIO», «BOMHCTBEHHOCTBIO», «KPOBOKAJHOCTHIO» U «IKECTOKOCTHIO» (AcTaIrioB, 2014: 349,
353-355, 357). Bropas cBoamIace K acCOIUAanyy €ro ¢ «IPyCCKUM MUJIUTAPU3MOM>», MIEAIINM CO CTOPOHBI
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3anana. Keratu, obpas [Ipyccun Kak poAuHBI MIJINTapU3Ma MMeJl MecTO U B OPUTAaHCKOM Ipolarasse, uTo
TaKXe pomgHUT ee ¢ poccuiickoil (Hoke, 2014: 30-31). [losToMy mpomaraHZuCTsl U MPU3BIBAIM HACEJIEHHE
Poccuiickoil umIiepun B 0UepeHON pa3 3alUTUT CBOKO CTPAHY OT «3aXBAaTUYHUKOBY.

3/1ech CTOUT YIOMSHYTH PO «00pa3 TEBTOHCKOTO phINaps». B GpurtaHckoil nmponaranzae I'epmanus
MIPEMOTHOCUJIACH «KECTOKOH ITUBHIN3AIIUEH », T/Ie CIIy UMeIU «OpOHUPOBAHHBIA KyJIaK» U «OJIMCTAOIHe
nmocnexu» (Jlmowm JIxopmsk, 2014: 16, 17, 18). B poccuiickoil mpomarasje CUMBOJ «OPOHUPOBAHHOTO
KyJlaKka» accoIluUpoBasics ¢ HeMenkoi apmueit (CremnyH, 2008: 8). ITomumo sToro, ITpyccus Kak «3MUIIEHTP
BOEHIIUHBI» OTOXKZAECTBIsIach ¢ I'epmanueii. Tak, B obeux crTpaHax «0o0pa3 HeMI|a-3aBOEBATEIISA»
acCOIIMUPOBAJIC C «TFEPMAHCKHMM MHPOM» U BBINOJHSI (QYHKIOHIO 000cO0eHHsA OpUTAHCKUX
HAIIMOHAJIBHBIX OcOOeHHOCTell (Hampumep, ujei aubepaan3Ma) U «UePT PYCCKOCTH» (XPUCTHAHCKOU
MOpaJIi) OT TEBTOHO-TEPMAHCKUX BJIEMEHTOB (3BEPCTB, MPOSIBIIIEMBIX HA OKKYITUPOBAHHBIX TEPPUTOPHUIX).

K Tomy ke BO BpeMs BOOPY:KEHHOr0 KOH(QJINKTA U OPUTAHIBI, ¥ POCCUAHE 110 OTHOIIEHUIO K HEMIIAM
HCIIOIb30BAJIM OJTHOTHITHOE IPO3BHUIlle — «TYHHBI» (« Huns» B aHIIMICKUX MCTOYHUKAX) (JIapnoHOB, 2014:
126-128; Kipling, 2013: 13). C omHO# CTOpPOHBI, «00pa3 TyHHa» ObLI CBA3aH ¢ «0Opa3oM BapBapa» u
[MOMUEPKUBAJI B «HEMIIE-Bpare» 4YepThl «IUKOCTH» M «OTCTAJOCTH». Ero HEpeIKO CpaBHHUBAIU C
«KOUEBHHUKOM», CPAKAIOIINMCSA B YUCTOM IT0JIe 110 OTCTaJION TakTuke. C APYyrodl CTOPOHBI, «00pa3 ryHHa»
OB XapaKTEPUCTUKON «HEMIIAa», IPEMOTHOCUMOH B LIYTIUBOI opMe C IeThI0 IOKa3aTh €r0 HeAATEKUM U
TpycauBBIM. [IpomarasiucThl IiejleHalpaBJIeHHO CHIDKAJIU CTelleHb JeryMaHu3aliu obpas3a «HeMIla-
3aBOEBAaTEJIA» U IIPOJABUTAIN €r0 B MACChI, YTOOBI YCIIOKAUBATh HAaceJIeHUE B BOEHHOE BPeMsI.

HawubGoJipimas crerneHns IeryMaHu3auy ObUIa mpucyiia obpaszam ['epMaHuy B BUE «4EPHOTO OpJIa» U
«IpakoHa». IlocyiegHue ObLIM TJIABHBIMH JEHCTBYIOIIMMU IIEPCOHAKAMY U OJIHIETBOPSIIN «CYIIECTB C
XUITHBIMU MOBazkamMu». Ha OputaHckoil kapukarype KypHasa “Punch” repmaHCKuii «4epHBIH opes»
n300pa’keH B BHjE XWINHOM HTHUIBI, yTposkamoilei Oemomy rosmyoio (cumsosy mupa) (Punch, 1914: 17).
Kak mepcoHask OH 0Tparkayl BO3MOKHOCTH ['epMaHUy MPOAOJIKATH BOMHY U ee sku3HecrocobHocTs (The War
Mlustrated..., 1917: 5). «3eJyeHbll ApakoH» (a TOUHEee «BHBEpPHA») H300pakajcsa B CPaKEHUU C PhIIlapeM.
B Poccuiickoil UMIIEpUH «YEPHBINA Opes» MPENOHOCKIICA B GOPMeE «OMACHOCTHU» U €T0 PHCOBAJIM B CXBATKE
¢ ZByrJ1aBeIM opsioM (cumBosioM Poccun) (Besmkas eBporenckas..., 2014: 253). B ¢Bo0 ouepesp «IpakoH»
BIIUCHIBAJICA B ClojkeT OuTBBI CBstToro I'eoprus IloGemoHOca €O 3MeeM, YTO TaKKe IOJUEPKUBAET B
lepmanum crpemsieHHe K 3aBoeBaHUIO (Besmkas eBporeickas..., 2014: 252), BCJIEJCTBUE UYEro B 3THX
CTpaHax IOIYJISIPHOCTh IPHOOGpen 00passl «OPUTAHCKOTO PhINlapsi» BPeMeEH KOpPOJisi ApTypa U «PyCCKOTO
6oratpIpsi», KOTOpble OBbLIM JJI HAaCeJIeHUs Y3HABAE€MBIMU TepOSIMH, YKPEIUITIoIUMHU 060eBOH IyX U
«0DOpOHHOEe co3HaHWe» Jojied. Crpoc Ha MOMOOHBIX IMEPCOHAXKEH ObLT BBI3BAH BOEHHBIM BpEMEHEM,
TPeOYIOIUM ITPOSBJIEHUs CTOMKOCTH U OTBArH.

B kauecTBe elle OZHOTO CXOZCTBA MOJKHO BBIIEJIUTH BOCIpUATHE HeMIla (HEMEIKOTO COJijaTa) B
«obpa3e BHENIHEro BHU3YyaJIbHOro Bpara». B OpuraHckoil apmum cosnzpatel CoegmHeHHOro KoposescrBa
BHUJIEJIN B HEMIIE «Bpara» «CTOMKOTO», «OCTOPOKHOTO», «BHHMATEJbHOro» U «beccrpamrHoro» (Levine,
2009: 30, 35, 43, 136). C apyroil CTOPOHBI, IOCKOJIbKY «006pa3 BOEHHOTO WPOTUBHUKA» HOCUT
aMOVBAJIEHTHBIA XapaKTep, TO UYEPThl «SIPOCTU», <«IKECTOKOCTH», «CTPEMUTEJBHOCTH» U «3JI00BI»
MPUMHCHIBAINCh HEMENKUM Bodckam Ha BoiiHe (Chew, Jopson, 2014: 47, 59, 61). B 6oeBoM oOImbITE
poccuiickux conpar Oblla TeHAEHIUs BOCIPUHUMATh «Bpara» «BOUHCTBEHHBIM», «JIEP3KUM» U
«YIIOPHBIM», IPUIINCHIBAS €My YEPTHI «I[eJIEYCTPEeMJIEHHOCTH». [loxoKas TEeHAEHIUs CBUIETEIbCTBYET O
BOCIIPUSATHU «HEMIA-3aBOEBATENIA» B BUJIE «BHEIIHEH YIpo3bl» B 60EBOM OIBITE 00ENX apMHUI, IPH 3TOM B
HEM OTPaKaJINCh YEPTHI, KOTOPBIE CBUETEIHCTBOBAIN 00 Y:KAaCHOU CUJIe U MOBEJEHUN BO BpeMs 60s1. Takke
B «BOEHHOM IIDOTHBHHUKE» MOXKHO OBUIO YBHUJETh UEPTHl «IIOTPEMAHHOCTU» U «OE33aIIUTHOCTU», UTO
oTMeuaeTcs B MUchMax poccuiickoro odpuriepa A.E. CHecapeBa (CHecapes, 2012: 45, 63).

BrizesienHbIe 001IKMe YePThl OPUTAHCKOM M POCCUICKOH IpOIaraHbl «00pa3a HeMIIa-3aBOEBATEN»,
a IMEHHO CXOKHe€ IIeJIV, OTI0pa Ha UCTOPHUYECKUN KOHTEKCT, IPO3BUIIA HEMIIEB F CMBOJIBI TOBOPAT O HEKOH
O6im3ocTH MeXAy obpazaMu «HeMIla-3aBoeBaTessd». Jlajiee mepelijieM K BBIJEJIEHUIO OTIMUUTETHHBIX
ocobGeHHOCTEH.

[naBHBIM OTIIMYMEM MY OPUTAHCKON M POCCHHCKOU IIPOIIaraHziof «obpasa HeMIa-3aBOEBATEIISA»
ObLI0O HaJMYHE B IEPBOM NPU3HAKOB OOIIEMMIIEPCKON WIEHTUYHOCTH. B 5TOM IIaHE IPOMaraHuCThI
MPU3BIBATIA BCEX MOJAHHBIX BpUTAaHCKOM MMIEPUH BCTYNHUTH B OOPHOY C «BHEIIHUM BpParoM» C IeJIbI0
3alUTUTh CBOI0 UMIEpPUI0 OT «BpaxkaebHoii» (King Albert’s Book, 1914: 17). B cBsA3u ¢ 3TUM HeMell
paccMaTpuBajICA KaK «CTPEMUTENbHBINA 3axBaTuumk» (IlaTTepcoH, 2014: 32, 207). I'71aBHyl0 pojib 371ech
CBITPJI OCTPOBHOH MEHTQJINTET JKHUTeJled BpUTAHCKMX OCTPOBOB, OTUYEr0 «HEMEIl-3aBOEBATENh»
paccMaTpHBAJICA KaK «IOTEHI[MAJIbHBIA 3aXBaTUWMK», CIOCOOHBIH ocamuTh CoemuHenHoe KoposieBCTBO,
CJIOBHO KpemnocTb. «Hies MOpPCKOrO MOTIYIIECTBa» U «HeA COAPYKeCTBa Haluil» B BesmkoOpuTaHHU
CJIVUTHCh B €WHYI0 KOHIENINI0 OOpHOBI ¢ T€PMAaHCKUM BOEHHO-MOPCKHM (DJIOTOM 32 COXpPaHEHUE CBS3U
MeXJy MeTpomnosinedl u ee BiageHusamu (Yepuwsuts, 2016: 102). B Hell «HeMel-Bpar» IPENOTHOCUICS
«OOIEeNMIIEPCKUM  BparomM», CTPEMUBIIMMCS YCTAaHOBUTH CBOM IO3WUIMM HAa  ATJIAHTHUYECKHX
KOMMYHUKAIIUAX U IMOKOHYUTh ¢ bpuranmeil kak ¢ ummnepueii. O6pa3 benbrun kak «KepTBHI arpeccuu»
IIOAYEepPKUBAET 3aXBAaTHUUYECKHE YCTpEMJIEHUS ['epMaHWM B OTHOLIEHWM CTPAaH, HECIIOCOOHBIX OKAa3aTh
compotussenue (The Daily Mail, 1915, 87). IToaToMmy oH mpuo6Gpes YepThl OOIIEUMIIEPCKOTO Bpara U Jaske
00IIIeHaIIOHATIBHOT'O, TAK KaK MPENO/THOCUJICA B IIPECCE «yTPO30i» A Bceld OPUTAHCKOHN HaAIIHH.
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B poccuiickoil nponaraszie 4epThl UMIIEPCKOCTH OBLIM 3aByaJIMPOBAHBI U IIUIM B KOHTEKCTE, OTUEro
TJIABHBIM apryMEHTOM OBLTH 3THHYECKAs W PEJINTUO3HAasA UJIEHTUYHOCTH, KOTOPbIe OBLIN ITPOBO3IJIAIIEHBI
ele HaKaHyHe BOWHBI. 3anura Cepbun Kak «cj1aboro COr3HUKa» U ee MPABOCJIABHOTO CIaBIHCKOrO HapoJia
(ComoBuH, 2001: 293; Polyakova, 2016: 14) crajia MOTHBOM BCTyIUIeHHss Poccuu B BOIHYy. Bin3ocTs,
BOIUIOIIEHHAsI B «HJee €JUHCTBA CJIABSIH», MEXKAY POCCHSIHAMH U cepbaMu cTajia OJHUM CIOXKETOB
pOCCUICKOI IIpoIaraH/pl U pa3BUBAIACH /10 1917 rofia. B pesysbprare pocTa MOMyJIIPHOCTU CPeSU POCCUSIH
«cepbCKOTO CIOJKeTa» POCCHHCKHME TPONAraHAVCTBl IPUIUCHIBAIN ['epMaHUM YepThl «Bpara BCETro
craBsiHCTBA» (Pycckas mikosia, 2014: 130). 3aa4a UX 3aK/II09aIach B CIUIOYEHUN BCETO HACEIEHUS UMIIEPUU
Ha 60pBrOY ¢ «BHEITHUM BpParoM», OJHAKO IIPENATCTBUEM JJIs PeaTU3aliy TaKOH uler Oblyia HallMOHAJIbHAS
HEOJHOPOJIHOCTD Poccuiickoit mMmnepuu.

Taxske poccuiickas mpomnaraszia, B OTJIMYNE OT OPUTAHCKOMU, CoZiepKasia B cebe YepPThl PeJIUTHO3HOCTH,
Tak Kak Pycckas nmpaBocaBHAs IEPKOBB OblyIa OHUM U3 arUTAIlMOHHBIX aKTOPOB. Ee BausHMe ObLIO BETUKO
MIOTOMY, YTO B OOIIECTBE T'OCIIO/ICTBOBAJIO PEJIMTHO3HOE CO3HAHMe, U CBA3b poccusH ¢ PIIL] Obta BasKHBIM
daxTopoMm, obecreUynBArOMINIM BO3/EHCTBIE HA HaceJeHUE C IIeJIbI0 €ro YCIOKOEHUs BO BpPeMs BOUHBL.
O BIUSAHUM LEPKBU CBUJETEJBCTBYeT H300pakeHMe Ha Iutakarax Cearoro I'eoprus IloGemoHocma,
MIOPaKAIOIIETO KOIbeM «3Mest» («aApakoHa»). Ilos BIUSHUEM IEPKOBHBIX CJIYKHUTEJIEH Ies MPU3bIB CPeIH
JIIOJIeN BCTYIATh B O0ph0Y ¢ «HeMIleM-3aBoeBaresieM». [103TOMy «CBATOpPYCCKUE OOTaThIpU», 3alUIIAIOIITE
CBOE OTEYECTBO, IPOTHBOIIOCTABJISJINCH «HEYECTUBBIM TeBTOHaM» (OchKHH, 2010: XIX).

Eme B Poccuiickoii umnepuu IlepBoii MUPOBOI BOIHe mpumnucanu obpas «Bropoit OteuecTBeHHOM
BOHHBI». Boppba pocCHsiH ¢ «HEMIIEM-3aBOEBaTe/IEM», KOTOpasi HOCHJIA 3AIMUTHUYECKUN XapakTep, craja
JIEJIOM «CBAIIEHHBIM», OTYEro o0pa3 «HeMIla-Bpara» coueraqi B cebe JAeryMaHU3HUPOBAHHBIE YEPTHI,
BJIMSIBIIIE HA YyBCTBA Jito/ieil. OueHb XOPOIIO OBLI BIIMCAH B MPOTATaH/Iy «HEMeIl-3aBOeBaTesb» B obpase
«BEKOBOTO Bpara», CTpPeMHBIIIETOCS C IPEBHUX BPEMEH 3aXBaTUTh TeppuTopuio Poccuu (Jlemke, 2014: 402).
ATOT METOJ, BO3ZENUCTBUS HCIIOJIB30BAIH JIJIsI 0OBsCHEHUS HACEJIEHUIO IIPUYHH BCTYIUIEHHUA TOCYAAapCTBa B
BOOPY?KEHHBIN KOH(JIUKT U ONPAB/IAHUS arPECCUH 110 OTHOIIEHUIO K «BPary».

OCHOBHBIM CHMBOJIOM «BEKOBOTO HEMIIa-Bpara» ObUI «OPOHUPOBAHHBINA Kysak» (CepreeB-lleHcKui,
2014: 63). OH IPUIICHIBAJICA C [EJIBI0 IPOJIEMOHCTPUPOBATD HaceaeHU0 Poccniickol IMIIEPHY, UTO HEMILY
MIPUCYI HA MO/ICO3HATEIHHOM YPOBHE «BOMHCTBEHHBIH AyX». HeuTo moo6HOe MOXKHO YBUAETHh B IHUCHMAax
Oputanckoro cosjarta M. Jhxedimca (James, 2014: 23-25). Ha srom ominumm nwio o6ocobsieHue
«BOWHCTBEHHOTO» HEMIIAa OT POCCUsSHWHA-3aIUTHHUKA. [Ipomaranzia crupasa IpeAcTaBJIeHUS O JKUTeJIe
Fepmanuwm, a popMupoBasia 06pa3 «HEMEIKOTO COJI/IaTa-3aXBaTUUKa», IEHCTBYIOIIETO M0 IPUKa3y Kaiizepa.
ITosTomy B Poccum Bo BpeMs BOMHBI «HEMEI[-3aBOEBATEIb» ACCOIIUHUPOBAJICA ¢ BOMHCTBEHHOCTHIO (Kupn,
2014: 42). [Iponaransa ompaBAbIBaIa arpeccuio IO OTHOIIEHHUIO K «HeMIy-Bpary» U ObLia HaresjeHa Ha
JIEMOHCTPAIINIO 3al[UTHNYECKOU MTO3ULINU POCCUNCKON apMUH.

Bpuranckas mpomaraHza, Kak M POCCHICKasi, TAKXKE€ OIPABJbIBAJIA JEHUCTBUA BOOPYKEHHBIX CIJI
Coenunennoro KoposieBctBa. B Hell HeMeNKOMy HapoAy  HPHUIKMCHIBAIIA YEPTHl CTPAZAIONIUX OT
«BOEHU3UPOBAHHOU Juxopaaku» Jjogel (beptu, 2014: 88). OmgHako mpomaranna Bemukobputranuu
CTPOMJIACh He Ha PEJINTHO3HBIX, & HA PAllIOHATBHBIX Havaiax. Tak, Ha nmpuMmepe Benbruu MOXKHO YBUIETD
rpaMOTHOE ONpaBAaHWE C TOYKH 3PEeHHUs 3aKOHHOCTH ee JEHCTBUA IO BBOJAY BOHCK HA TEPPUTOPHUIO
CYBEPEHHOTO TOCYZAapCTBa MJis TpefoTBpaieHus repmanckoit arpeccuu (King Albert’s Book, 1914: 17).
Benukobpuranus, onpaBAbpIBasi BBeJIEHE CBOMX BOUCK B Besbruio, o6BuHmIa ['epMaHuIo B IPOBOKALINY €€
COBEpIITUTH JJAHHOE JIEWCTBUE, OTYETO HEMIIEB N300paKaIN « MHTEPBEHTAMU» U « OKKYIIAaHTAMMU » .

OnHaKoO 3/leCh UMW MeCTO OTJIMUUTEJIbHble TPU3HAKU. 3BepCTBA TePMAaHCKUX COJIJIaT Ha
TeppuTOpuU bBesbrum OGpPUTAHCKOE ITPAaBUTEIBCTBO DPACIEHMBAJIO HE IPOCTO KaK aKT arpeccud, a Kak
IIpecTyIIeHHe MPOTHUB YesoBeuecTBa B 1esioM. 1o sToMy moBoay aHmiuiickuil nucatenb A. Konan [loin B
razere «Hplo-Mopk TaiiMc» HOZPOGHO OIHCA TepMAHCKHe 3BePCTBA, YTOOI IPOIeMOHCTPHPOBATh OOIECTBY
«BapBapckoe moBeneHue Bpara» (Konan Jloir, 2003: 317-318). B sToM miaHe aHIIMiCKOe JUOEpaBbHOE
00IIeCTBO HACTAUBAJIO HA CHJIE 3aKOHA, OTUETO B IIPOIATaH/ie MMeJI MECTO PAIllMOHATBHBIN B3TJIsAA. U BCe ke B
HEMIIe MPOIAraHANCThI BBIJIEJISIA YEPThl «BOEHHOTO IMPOTHUBHUKA», YTOOBI He MPOBOIMPOBATH OPUTAHCKHX
COJIZIAT MPOSIBJIATD BPaskAeOHOCTh K HeMIlaM-BoeHHoIUIeHHBIM (Kipling, 2013: 13).

B Poccuiickoit uMmiepuul BJIUAHHE MPOIATaHABl 3BEPCTB HEMENKUX COJAAT B OTHOIIEHUU MHUPHOTO
HaceJIeHUsI Ha OKKYIHPOBAaHHBIX TEPPUTOPHUAX OCHOBHIBAJIOCh HA UYBCTBEHHOM BocHpuATHH. OCOOEHHO
HETaTUBHYIO PeaKIUIO BBI3BIBAJIO JKeJIaHVe ['epMaHUY IPOBECTH «T€PMaHU3ANNIO CJIABIHCKOTO HACEJIEHUS »
Ha 3aXBaY€HHBIX TOJIbCKUX TeppuTopusx (PogHuK, 1915: 52).

[ocyegaee, YTO MOXKHO BBIEJIUTH B KAUECTBE OTIMUUTEIBHBIX UEPT, TAK 5TO OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS
obpaza. B 1917 rogy B Poccum o00pa3 «HeMIa-zaBoeBaTesisi» IpeTepres H3MEHEHWEe B CBA3H C
PEBOJIIOIIMOHHBIMU COOBITUAMHU, XOTS HEMeI] KaK «3aXBaTUYUK» U «arpeccop» COXPAaHSJICA B POCCUUCKOU
nponaragze 70 HosOpsa 1918 roga. B BenmukoOpurtanuu «o0pa3 HeMIa-3aBOEBATeNIA» COXPAHUI OCHOBY,
HO CTENEHb €ro JeryMaHU3alWu C 1916 roja pe3K0 CHU3WIACh K3-32 Pa304YapOBaHUsA HACEJIEHUS B
CKOpeiillleM OKOHUYAaHHUU BOHHBI. B 11€IoM MOKHO cKasaTh, 4TO U B Poccuu, ¥ B BeTMKOOPUTAaHWUU UEPTHI,
KOTOpble OBLIM IPUIINCAHBI «HEMILy-3aBOEBATEJIO», COXPAHUINCh W IPOABIINCH B 0ojiee IMO3IHUE
IepuoAbl, HAaIpuMep Bo BpeMs Bropoit MupoBoii u Bennkoit OTeuecTBeHHON BOMHBI.
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4. 3axjaoueHue

Taxum 06pa3oM, IOCKOJIbKY «00pa3 HeMIIa-3aBOEBATES» HCIOJIB30BAJICA B IIPOIATAH/Ie B KAYeCTBe
MeTO/la BO3JIEHCTBUSA /JIsI BBIPAOOTKH Yy UeJIOBEKa YCJIOBHOTO pedJlekca Ha «BHEIIHIOI arpeccuio»,
TO CpaBHEHHE OPUTAHCKOM U POCCHICKOHM IMpOMaraHabl MO3BOJIAET BBIIEJIUTH OOIIME U OTIUYUTEIHHBIE
JepThl 00pasa, GOpMUPOBABIIETOCSA B CO3HAHWU HaceJeHUs 0OOMX TOCy/lapcTB. B kauecTBe oOImIMX udepT
cJIeyeT OTMETUTDH 3AIUTY CBOEU TEPPUTOPHUU U TEPPUTOPHUU JAPYTOM CTPAHBI, CXOKHE CUMBOJIBI («UEPHBINA
opeJi» U «JIPaKOH»), MMO3BOJISAIONINE ACCOLMUPOBATh UX ¢ I'epMaHueli, «o6pa3 BapBapa», «06pa3 BOEHHOTO
MPOTUBHUKAa» B (OpMe «BHEIIHEH YTPO3bl», HMPO3BUINE HEMI[A «TYHHOM» U BJIMSHHE HCTOPHUYECKOTO
KoHTeKcTa. CireZioBaTeIbHO, MOXKHO CKa3aTh, YTO IIPOIaraH/ia HOCWJIa OAHOTHUITHBIHN XapakTep.

Ho 6butH U1 OT/THUNTEIBHBIE YePTHI. Tak, B OPUTAHCKON Mponaralzie OTMeYeHbI IPU3HAKH UMIIEPCKOU
WJIEHTUYHOCTH, YepThl pPAlMOHAJBHOCTH B OTPaXKEHUHM «HEMIa-Bpara» U TIIpUJIaHWE €My YepT
«ODIIENMIIEPCKOTO» M «OOIIEHAIIMOHAIIBHOrO Bpara». CienoBaTesbHO, B BennkoOpuTaHWHM mpormaraszia
ObLyIa HaNpaByieHa Ha O0BbsICHEHUE BCEMY HACEJIEHUIO U XKUTEJISAM 3aBUCHMBbIX TEPPUTOPUH CYIIHOCTH BOWHBI
B KauecTBe JOJITa KaXKAOTO MOJAJIAHHOTO mepen umnepued. Orcioga U o0pa3 «HeEMI[a-3aBOEBATEIIS»
MIPEeIIOTHOCUJICS B KAUECTBe «BBI30BA», HECYIIIETO YTPO3Y CYIIECTBOBAHUIO I[€JION UMIIEPHU.

B poccuiickoii mpomaras/ie OTJIMYUTETBHBIMY YepTaMu ObLIN MPU3HAKU STHUYECKOH U PETUTHO3HOU
HUJIEHTUYHOCTH, BaskHass posb PIII] B mpomaraHjie ¥ NMpPOJABIKEHUUM «00pasa CBATOPYCCKOTO GOTaThIPS».
Poccuiickaa mpomaranzaa mpezmosiarajiia Bo3/eHcTBHEe He TOJIBKO HA CO3HAaHWe, HO W Ha peJIUTHO3HbIe
YYBCTBA, UTOOBI MOTHBUPOBATh U B TO K€ BPEMs YCIIOKOUTH HAceJIeHWe CTpaHbl. [[OHATHbIE U y3HaBaeMble
cpenu poccussH o0pasbl POAMHBI U OoraThipell OBLIN IJIABHBIMH OTJIMYUTEBHBIMY YEPTAMU IIPOIATaH/IbI
Poccuiickoit ummiepun. BiusHue nx Ha «o0pa3 HeMIla-3aBOEBATENISI» HOCHUJIO OIPABJATEBHBIN XapaKTep
MPOSIBJIIEMOM BPKIEOHOCTH POCCHUICKUMHU COJIJIATAMH II0 OTHOIIEHHIO K «HeMIly-Bpary». B 1esom u B
Poccuiickoii wmMnepun, W B Benukobpuranum TmpomaraHaa o0J1ajiajyia  CBOUMH — OTJIMYUTEHHBIMHU
0COOEHHOCTSIMH, UTO II03BOJISIET TOBOPUTD 00 ee crenuduke.
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OGpa3 «HeMIla-3aBOeBaTe/IsA» B OPUTAHCKOM U POCCUICKOM mponarauae nepuoaa Ilepsoii
MHPOBOM BOWHBI: CDABHUTEIbHbIN aHAJIN3

[TaBesn BiraguMupoBuY YIbsHOB 2
a AyrtaiicKuil rocy/iapcTBeHHbBIM YHIUBepcUTeT, Poccuiickas Oenepanus

Annoramusa. [lepas mupoBas BoiiHa (1914—1918 rojibl) — 3TO OKA3aTEJIbHBIA NCTOPUYECKUN TIPUMED
MIPOBENIEHNUs LIEHTPATU30BAaHHON U IIMPOKOMACIITAaOHOM mpomaraHibl «obpasa Bpara» BO MHOTHX CTpaHaX-
ydacTHHUIlaX. B COBpeMeHHON Hayke IIpH HM3yYEeHUH IIpOMaraHipl BO BpeMsl IlepBoil MHPOBOH BOWHBI
HCCJIEIOBATEH TI0JIATAI0T, YTO B KAKJIOU CTpaHe-yJaCTHUIE aruTalys HOCUIA OJHOTUIIHBIA XapaKTep U UMesia
Gostbllie CXOACTB, ueM oinuuii. B Benmko6puranuu, Poccun, [epmanuu u jmaxke Bo PpaHIUU CO37aBAINCh
LIeHTpaJIbHble OPTaHbI, OTBEUABIINE 332 MACCOBYIO AaTUTAINIO, PACIPOCTPAHSUIUCH JINCTOBKU, ITPOBOZIUIVCH
MUTHHTHY, JEMOHCTPAIUd U BOeHHbIe mapaabl. OHAKO KCCIIEIOBATESIMUA HE YUUTBIBAETCS TO, UTO Ka)aas
CTpaHa OTJIMYAeTCs CBOeH cHenudUKOH, OYeHb CWJIBHO BJIHAMIOIIEN Ha ¢GopMUpOBaHHE «obpasa Bpara»,
paccMaTpuBaEMOro B KayecTBE COZEPKAHUA aruTanvoHHON wmHbopmanuu. [Ipm 3TOM pacmpocTpaHseMblit
TIOCPEZICTBOM MAaTEPHAJIOB AarHUTAIMOHHON HANpaBJIEHHOCTH «00pa3 Bpara» OTIHYAJICSI OIpeZesIeHHbIMU
0COOEHHOCTSAMU U (POPMHUPOBAJICA IO/ BIUSHUEM PA3IMYHOTO posia pakTopoB. B cBsA3u ¢ 3TUM XOTENIOCH ObI
PaccMOTpeTh BOIIPOC O CXOZCTBE M PA3JIMINHI 00pa30B HA IIPUMEPE TAKUX CAMOOBITHBIX ¥ OTVIMYAIOIIHXCS JIPYT OT
JIpyTra Tocy/lapcTB, Kak Bemmkobpuranus u Poccuiickas ummnepus. [103ToMy B JAHHOH CTaThe aBTOP CPABHIBAET
OTIBIT TpOTAraH/ bl «obpasa HeMIa-3aBoeBaTesiss» B Besmkobputanuu u B Poccutickoii ummepun. Ero 3amaua
3aKJII0YAETCS B TOM, YTOOBI BBIIETIUTH OOIIME U OTJIMINTEIbHBIE YePThI JAHHOTO 00pa3a, pacIpoCTPaHABIIETOCS
Cpenu HaceJleHUs JIBYX CTpaH B mepuof IlepBoil MUPOBOII BOMHBI B kauecTBe BBIBOZA CJIEMyeT CKa3aTh, UTO,
HECMOTPsI HAa HaJMYME CXOXKUX METOZIOB U IleJIell TpOIAraHjbl, ee COAEpIKaHHe HMEJIO OTINUHUTETHHbBIE
0CODEHHOCTH, YTO TOJILKO ITOTYEPKHUBAET CAMOOBITHOCTh KOHKPETHOH CTPAHBI.

KiroueBsle cioBa: «o0pa3 Bpara», Ipoliaraiza, rpomaraHza B BenamkoOpuraHuu, mporarasza
B Pocculickoii umnepuu, mpomnaras/ia B nepuoy; IlepBoit MupoBoii BorHEI, [IepBas MupoBas BoifHa.
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